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Aiatnnk. És arassanak ís, 
sokat, adjon a fö'd szá^s '.oros magot. 
Hagy, barna gabnaszekerek roskadtan 
térjenek a város felé, Magtárak snlétlö, 
üres, feneketlen gyomra várja is őket. 
Meglelnek-e ? ez most a kérdés. Erre 
mifelénk azt mondják, tudnak neki 
adni, nem is egész sziik maiokk-J, És 
ez legközvetlenebbül nekünk fontos, 
De nem lehetünk önzők és közönyö-
sek, hogy milyen les: a íennís az 
egész országban, a Bácskában, vagy a 
Kuküliö menténél, a Maros yölgy/nél, 
hogy milyen le*z az egész országban 
az élet, a vérkeringés, friss dus, egész-
séges-^ ? Es hiba, nagy hiba, minden-
nél szánalmasabb, hogy jelenleg ké-
telyek, sóhajok szállnak a jövő, az 
aratás vége felé. De nálunk mindig 
hibának m irad : a bizonytalan-
ság, az ingadozás, a remények siilye-
dése, akár emelkedése! amikor a hő-
mérő ugrálása! elegendők a r egények 
lecsapolására. Mert az égi napfénytől^ 
esőtől válik kérdésessé, hogy dus, 
aranypiros szentektől ki van e rí 

a kalós*\ Pi-dig az csak erőtlenség: 
hogy m-m vagyunk független terein tők, 
mi fold míves magyar nép. Hogy bo-
lond játékszere vagyunk esős viharnak, 
izélnek, min» a falevél. Hogy nem ma-
gunkra támaszkodunk, de egy látha-
tni la n közre várunk. Hogy gazdálkod-
ni sem tudunk függetlcníil, modernül, 
ismeretlen erük segítsége nélkül . . . 
mert kezdetlegesek, tanulatlanok, szá-
nalmasan primitívek vagyunk, mert azt 
gondoljuk, hogy a természeti erők 
uralnak és azok akaratát alázattal, 
kéz kulcsolással kell kikönyörögnünk 
és nem kényszerrel, leleménnyel, em 
béri halalommal. 

Iparhoz, kereskedelemhez : munka 
acélos kar. szorgalom és egy kevés 
mtclligcntia kell. Es fel lehet virágoz-
tál ni bő (ső és napfény nélkül is. Ez 
az előnye megvan és más ezer előnye. 
S mégis nálunk Aristoteles kevély, arísz-
tokralíkus fölfogásának acltak igazat, 
hogy egy* tökéletes államban szemérem 
ós erény nélkül Ipart és kereskedést 
nem lehet űzni.. Persze nem is űztek. 
Végre egy lo gyetlen, rendetlen hely-
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zelhen nemes vágyként csapott fel a 
fejszéi : a honi ipar támogatása.• Meg-
alakult a Sorompó, az országos ip ár-
vád ö liga. Bőt a hazafias felbuzdulás 
urrs zaja hozzánk szarvasiakhoz is el-
hatott és nálunk is rendeztek egy kis 
parázs tüntetést a Sorompó mellett, A 
Sorompóba belépésre iveket bocsátott 
tak ki, amelyeken aláírás által akarták 
fölesketteíni különösen az ifjúságot a 
honi ipar pártolására. Nos, ha szabad 
föltenni a kérdést, hányan esküdtek fel 
és ha. voltak fölesküdök, iparosaink 
arca fölvidult-e a bekövetkezett for-
galom emelkedésére és yőgül a szarvasi 
Sorompó beszámolója minő hasonlatos-
ságot mulathat az Országos Sorompó-
nak nemrégiben tartott üres beszánio-

Mához ? Egyezik ! 

Ä v/ároSok 

Az utolsó két évtizedet uraló 
szellemi és gazdasági evuloció hatal-
nvas lökést adott a városok fejlődésé-

Hnaanii 'TnwwwwTCTT.' 

— Morris Rósenfeld. — 

Örök küzdcletn az élet. 
Fájó, kínzó gyötrelem , 
Egyszer öröm, máskor bánat 
Űzte játékát v< 

De szivem sajgó sebére 
Lelkem írt 

a 
sem tll * V 

aiica 

Kanosaiul, árván, bolyongtam, 
Diadal nem biztatott; 
Majd béke, majd harc hevített -
Tettem hitványát és nagyot I 

Kikutatni iparkodUiui* 
SorK'Szeszély honnan ered : 
Ö, hisz1 ez a szeretet volt, 
Ez pedig a gyűlölet l 

S ahonnan esak fény dorongéit, 
Bezörgettem én legott * * 
Hol a hitért sóvárogtam* 
Hol a kétely mardosott. 

S ó — a korai hálál . . l 

Szemző l&tván. 

K ö t) y e k. 
Kö nyékről szólva, tulajdónképen ol 

kellene sírnom ezt a kis sikket. Hanem hát 
az Alet úgyis elég siratni való Szomorúság, 
próbálkozzunk rneg esak egyszer — már csak 
az ellentét kedvéért is — mosolyogni a 
könyök fölött, 

Hiszen a köny és mosoly úgyis atya-
fiságban vannak, és most is mikor a könyö-
köl akarnám magyarázgatni, ott látom olva-
sóim arcán a mosolyt, mintha ezt akarnák 
mondani : 

Hogyan, ön akarja nekünk, asszonyok-
nak, megmagyarázni, mi a köny ? Hát nem 
tudja, hogy mi diplomatikus könyezok va-
gyunk? . . . Nekünk a világegyetem nagy 
rektora, állította ki a diplomát a könyezós 
tudományáról. 

Persze, most meg rajtam volna a sor 
mosolyogni I Hajh, de ki tud mosolyogni, 
mikor női kényekről van szó ? I 

Mi férfiak, balga önteltségünkben hat 
nagyhatalommal áhitjuk magunkat. Milyen 
szörnyű tévedés ! Nincs, csak egy nagyhata-
lom és ez a női köny I 

A történelem "Sámsonokat, Góliátokat, 
Herkuleseket,¡¡Botondokat. Toldyakai jegyzett 
föl, milyen pocsék törpességé áztathatta 
ezeket is az asszonyi sirás. 

Dinamitot, ruboritöt, melinitet, s száz 
meg száz féle robbantó eszközöket talált ki 
a nyughatatlan embei i elme: mennyire mö-
götte állnak ezek a pusztító elemek a szé-
liben patakzó női könynek I Amikor csak 
sziklákat, robbantanak,(le az asszonyt köny-
cso.pp még a legkeményebb férfi szivet is 
meglágyítja, 

Sokat elmélkedtem afelett, vájjon mi-
csoda titkos varázserő rejlik abban a pár 
csepp meleg vízben, melyek a nöi szemek-
ből, a. kellő pillanatban kicsordulnak, 

A feleletet egy gyógyszerésztől tudtam 
meg; a kin ok gyakran voltak á feleségével 
házi szeénáj. A esaladi zivatarnak hevesebb 

* kitöréseinél azonban az ass<íonj kék nefe-

i , 
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nek. A fejlődő ipar, a haladó technika 
az eleven kereskedelem és a terjedő 
kultúra folyton növekvő ember töme-
geket vonz a városi központokba. 

A munka alkalom bővebb kinál-
kozása és a vidékinél látszólag jöve-
delmezőbb volta, M érvényesülésre 
nyíló több kilátás, a szórakozások 
változatossága, a gyermekek iskoláz-
tatásának könnyűsége és más előnyök 
mind több embert csábítanak a váro-
sokba. Á sűrű rajokba való beözön-' 
lést még növeli, hogy idehajtja m 
embert az előretörekvés vágya, az 
ambíció, de ideköti a szárnyaszegett 
lemondás, a reménytelen csalódás is. 

E nagyarányú népesedés előmoz-
dít ja a kapitalisztikus fejlődést, amely 
aztán hatalmas emeltyűje a gazdasági 
és kulturális haladásnak. Megelevene-
dik a városi élet, kialakul a modern 
város, az állam anyagi és szellemi 
élete működésének a fokusa. 

A magába összevont szellemi és 
anyagi erők fejlődésével egyenletes 
arányban növekszik a városoknak az 
állami életben való jelentősége. A vá-
rosokba raktározódnak az állam erköl-
csi anyagi tökéi, itt van az állam 
anyagi és szellemi életműködésének a 
szintere, s igy idetöi-elödik az állam 
kulturális és gazdasági érőmérlegének 
a súlypontja is. 

A jelentőséggel növekszik a köz-
igazgatási feladatok terjedelme is, s a 
állam e fontos organumai anyagi és 
szellemi életműködésének irányítása, 
vezetése tehát napról-napra nagyobb 
és nagyobb terhet felelőséget ró az 
illetékes tényezőkre. 

Az életvis^onylatoknak a város 
fejlődésével szaporodó sokféle ágazata 

lejts szemeiből meg eredt a záporeső és a 
férj — be volt hűtve — meg volt hunyász® 
kodva. Az én gyógyszerészem igen restelte 
a dolgot és egyszer aztán meg is embérelté 
magát. A legközelebbi családi égiháború al-
kalmával ugyanis, mikor ama bizonyos eső 
permetezni kezdett, a férj maró hidegséggel 
nevetett az asszony szeme közé ••:; „ Eh mit 
asszonyom, hagyjuk ezt a könyezést." Ana-
lizáltam már az ön könyeit és nem talál-
tam azonban egyebet, mint rész sósavat és 
egy rész klórsavat, a többi csak viz ! 

Bezzeg nagyobb respektusa volt a nöi 
könynyek £előtt Schakespeare apónak, aki 
tartotta, hogyha a föld teherbe esnék, a női 
könyöktől, bizonyára krokodilusokat szülne. 

Alig tévedünk, ha azt állitjük, hogy a 
nagy britt költő ezeket a súly tó szavakat 
egy nagyobb szabású perpatvar titán irta. 

Mert valljuk meg sokszor mi is igaz-
ságtalanok vagyunk a nőí kőnyek iránt, 
»Hát nem szép-e például az asszonyi köny, 
mikor teljes amesztiát ad és a szivárvány-
hoz hasonlóan elárasztva a szeretet napjá-
tól — a házi harc vizözöne után a békét 
hirdeti ? És van-e valami szebb, szentebb 
felségesebb, mint a szerelmes szűz szemé-

és változata, az igények sokoldalnsá 
növeli a rendelkező, foganatositó és 
jogalkotó közigazgatás teendőit megne-
hezíti a közérdekű ügyeket érintő és 
jogügyleti közigazgatást, komplikálja 
a pénzügyi administrációt, s mind-
ezekhez még hozzájárul, bogy a par-
tikuláris érdekek képviseleténél az ál-
lami magasabb szempontok figyelmen 
kívül nem hagyhatók, a helyhatósági 
administrât óra a községi és állami 
érdekek kielégítésénél a kiegyenlítés 
feladata hárul, s igy a közigazgatási 
szolgálat egyfelől az óvatosságot, a 
körültekintést, másfelől az érzéseket, 
éber figyelmet és szélés látókört nem 
nélkülözheti. 

A városi közigazgatás célját ak-
kor éri el, rendeltetésének akkor felel 
meg, hogyha az individuális s képes-
ségek kifejtésére módot nyújt, a ma-
gángazdasági tevékenységnek tért nyit, 
a közszükségletfít felismeri, a köztevé-
kenységet ehhez szabja, s a partiku-
láris és egyetemes nemzeti érdekek 
parallel szolgálatával a varos fejlődé 
sét előmozdítja. 

Â közigazgatási azonban erre a 
nivéra csak a terv szerűség emelheti. 
Tervszerű működést pétiig csakis egy 
széles látókörrel megalkotott programra 
alapján lehet kifejteni. Az egyenletes 
haladás, a városi érdekek célirányos 
előbrevitele s igy a városok fejlődésé-
nek helyes megalapozása és biztosítási 
érdekében várospolitikai programot 
kell tehát alkotni. 

Minthogy pedig az ujabb közigaz-
gatási feladatok végrehajtása nagy ál-
dozatokkal jár, városaink pedig mai 
rendezetlen viszonyaik mellett a kö-
zönséges administratió terheit is alig 

képesek viselni, nem hogy a fejlődés-
sel járó ujabb terhek fedezetével ren-
delkeznének, ennélfogva elsősorban 
oda kell törekedni, hogy a városok 
háztartása a felébredt közszellem által 
teremtett igények kielégítésére képessé 
tétessék. 

A várospolitikai programm legele-
jére tehát a városok* háztartásának 
rendezését kell ál li tani. Elérkezett; az 
ideje, hogy az illetékes tényezők min-
dent megtegyenek a kérdés ki el égi tő 
megoldás érkokében. Ezzel az á'lam 
nemcsak azon magas feladatát fogja 
teljesitoni, amely a községi háztartás 
ellenőrzése tek i otetéb ei \ reá hárul, 
nem csak azo u k öteleze t tségé n ek fog 
eleget tenni, amelyíyel a városok fej-
lesztése iránt tartozik, de szolgái ni fog-
ja a saját érdekeit is, mert hiszen a 
polgárok teherviselése és annak a rá -
nyai állami érdeket érintenek, és az 
önkormányzati, valamint átruházott ál-
lami feladatok telj esi lése a városok 
pénzügyi helyzetének állami szempont-
ból is fontos fejlődésétől függ. 

A k i v á n d o r l á s i <igye. 

A kivándorlási törvények rendezé-
sében ismét u j fejezet nyílott meg az 
1909. II. t. c. életbeléptetésével. Az uj 
törvény már alaposan megnehezíti a 
könnyelmű kivándorlási, a csábitást s 
a kivándorlókat intenzivebben védi. 
Erre szükség is volt. 

A kivándorlás ügye ma már ott 
áll Amerikában, hogy aki a tengeren-
túlra vitorlázik, el lehel készülve arra 
hogy az utazásra elköltött pénzecskéje 
dacára partra nem szállhat, hanem 

ben a titkos könyü, melyben egész lelke 
visszatükröződik, miként a reggeli nap a 
rózsabimbó harmatában ? 

Egy szellemes svéd író azt mondja a 
könyről, hogy ez a svAv nyelve, melynek van 
gramatikája és etimológiája. Van múltja, 
régmúltja, mert vannak könyek, melyeket a 
mult és régmúlt idők emlékei sajtolnak ki 
szemeinkbői. Van jövője, mert a remény 
is könyeket csal ki. 

De még abban is hasonlít a kőny a 
nyelvhez, mert az asszony mind a kettővel 
jól tud bánni, 

A nyelv ellen azonban csak védelmez-
heti magát a teremtés ura, de már a kőny 
ellen nincs orvosság. 

A kőny a nyelvnek magasabb fokú 
kérésé. A mi a nyelvnek gyakran a legna-
gyobb erőfeszítés mellett sem sikerül, azt a 
kőny könnyen elérheti. A kőny altima rátió, 
Ila a nyeív az elokvenöia minden tudomá-
nyával néni képes egy bálí toilettet, egy 
szép csipke, dr^ga ékszer megszerzésére 
elegendően hatni : akkor a kőny lép föl, 
mint nagy hatalmasság és a kedves férj — 
a költségek viselésében elmarasztal tátik, 

Mert hiába, azt tartja a példaszó ; Ha 
az asszonyok sírnak, meg is nyírnak. 

Egyébiránt a példabeszéd is nagyon 
mostohán bánik el a női könyökkel. Azt 
mondja többek között : asszonynak könye— 
gonoszságának fűszere. Sírás — asszonyi 

U'dS. 
Sőt Bakae szerint már csak azért is 

óvako Inunk kell a nőknek ellentmondani, 
meri, különben könyekre fakadnak már pe-
dig ha egyszer az asszony könnyeinek víz-
müve megindul még egy Herkulest is bele 
fojtana. 

De csak most kapom rajta magamat, 
hogy csakis a női könyökről szólok, pedig 
a könyek ugyancsak nagy szerepet játszanak 
mindnyájunk életébon. 

Amily sokfélék az emberek érzései, ép 
oly sokféle a köny forrásai is. Könnyen 
vagy nehezen, sokat vagy keveset sirni — 
induviduális dolog. Vannak emberek, akik a 
legcsekélyebb dolog lelett megindulának és 
alig fogta cl a szivüket a garázda fájdalom 
kicsordul, szemeikből a köny. Igen szelleme-
sen jegyzik meg ezekről az irók, uíig hogy 
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nyomorul tan I< ón y tolen visszajönni ba-
:ába. 

Elszomorító dolog az, hogy Ame-
rikában a munkaviszonyok sonmuvei 
se jobbak az időn mint volt tavaly s 
mégis az I%yesült~Alhinmkba va/ó be-
vándorlás belröLhétre veszedelmesebb 
arányokaL ölt. 

Az pedig természetes, hogy mi-
dőn a munkaalkalom csekély és a 
munkáskéz sokszor kénytelen tétlenül 
kulcsolódni össze, akkor a benszülöU 
amerikai műnk ris gyűlölet Lel és itigy-
séggel fogadja azokat a bevándorlókat, 
akiktől a kenyerét félti. 

ÁniHukáhan az idegen • gyűlölet 
talán sohase volt nnn\ i ra ellnjuiva, 
mint most. Mapi a törvényhozás a 
bevándorlási t örvények szigor ¡tilsán 
dolgozik, hogy lehetőleg niegnkadá • 
lyo:',zák az Egyesült-Államokba való 
beőzön Iést, Lc sujtó a bevnndorlokra 
az is, hogy kilátásba van helyezve 
egy uj törvény létesítése, mely a kül-
lői dinek megtiltja az ingatlan szerzé-
sét. Bradtay állami szená'or pedig azt 
akarja keresztül vinni, hogy a mun-
kaadó az öxszes munkások 10 száza-
lékánál több idegent nem alka'mazhat. 

A mngyarok helyzetét az is két-
ségbeejtővé teszi Amerikában, hogy a 
hatóságok egyre zaklatjuk ós üldözik 
őket. Számtalanszor előfordul az is 
hogy a bókéi ró jó pénzért minden ok 
néllcíi I szívesen m eg ren dsz ab ál y ózza a 
magyart . A szegény ember hiába [pö-
rösködik, a törvény neki soha igazat 
nem ad. Szóval, az Egyesült-Államok-
ban a helyzet a magyar munkásra 
nézve mindig rosszabb. 

indezeket tudva, feltíii1ö, hogy 

megfogamzott keblükben az érzelem, máris 
bírja a köny a keresztvizét 

De soknál a fájdalomnak mélyen kell 
a szívbe behatni, mielőtt szemeikből csak 
egy köny is gördülne. És ezen szenvednek 
legtöbbet. 

E Fátum persze legkevésbé esik meg 
az asszonyokon. Az asszony minden érzel-
me nyilvánításánál a meleg vízhez folyamo-
dik, És az a baj, hogy nem tekinti gyógy-
szernek, melyet csöppeukíut kell használni, 
hanem mindjárt az özönvízzel áll elő. 

De hát nem is csoda. Az asszonyok a 
felhőkben szeretnek lebegni. A felhőkből 
eső támad. Szerencsére az özönvíz hamar 
eltakarodik és megjelenik a béke olajága. 
Szóval az asszonyok a legügyesebb tűzoltók 
mert legtalálékonyabbak a víz felfedezésé-

Nálunk a sírás nem fájdalom, de néha 
elvezet 

ÍCgy fiatal férj könyezvo találja otthon 
kis feleségét, Persze, elrémül 

i telt, éties.oni V 

az Amerikába való kivándorlás még 
egyre tart, sőt ebben az évben még 
fokozódott. Januárban 20,848, febrrár- ! 
ban 18,687, márciusban 13,997, ápri-
lisban 7325, májusban 5(595 és júni-
usban 6000-re tehető azok szárny, 
akik az újvilágba vándorollak. Tehát 
egy fél év alatt csupán Ainejílcába 
71,953 munkás vándorolt ki. üzen kí-
vül havonként hét-nyolcszázra tehető 
nmk száma, aki v európai államokba 

• * 

utaznak el, hogy h a z á t cserél jenek, 
esetleg időhöz kötött lU'.tu éllel szert n-
t s é t próbáljanal<, I lyenek leg többen 
R o m á n i á b a és Németországba u taznak . 

»Sajnos, a kivándorlás évii'/ed es 
bajait kimnmiféle törvény meg nem 
S'iinteti ! Bóké és nyugatom kellene 
az oiszágnak, hogy minden vonalon 
megindulhasson az intenzív munka. A 
mezőgazcliisíig foglalkoztató képessége 
is igen nagy fokban fejleszthető még 
kivált ha a gazdának nem kell retteg-
nie a cserbenhagyástól s nyugodtan 
tnmnszk 0(1 hali k a kézi erőre. 

A v i l l a n y v i l á g í t á s k i r d é S é f r e z . 

Vnrosunk erre hivatott vezető 
fórfiai dilemma elé voltak állítva, váj-
jon saját telepet rendezzenek-e be, 
vagy pedig az áramot Mezőtúr város 
telepétől készen vegyék, Ugy látszik a 
hajlandóság az utóbbira van meg in-
kabb. Városunk nagyrabecsült mérnö-
kével folytai ott beszélgetésünkből és a 
helyi viszonyok mérlegeléséből tényleg 
ki is ttinik, hogy egy nagyobb telep-
re a város okvetlenül ráfizetne. 

Gyáriparunk nincs, a kisipar tul-
nyomórészt gépek alkai mazása nélkül 
dolgozik. Maradna pusztán a közvitá-

itól kövér könycsppp a felelet, 
— Ki bántott galambom ? 

Ujabb árvíz. A férfi kétségbe van esve, 
öngyilkosságra gondol. 

— Hát szólj, lelkem, mit akarsz ? 

A nő rá néz, mosolyog és így szól. : 

— Csak sírni akarok I 

Sajátságos, hogy mindnyájan sírva 
lépünk a világba és könyeli között válunk 
meg az élettől. 

Egy keleti példaszó arra tanít, hogy 
mikor világra jövünk, mi sírunk és környe-
zetünk nevet, iparkodjunk tehát ugy élni, 
hogy mikor a halál révében akarunk kikötni, 
mi nevessünk és környezetünk sírjon. 

gitás és a magánvilágitás. Az első, vagyis 
az ufeák és hivatalok világítása, ha 
tényleg megfelelő világítást óhajtunk, 
tetemes fogyasztást adna. A inágán vi-
lági lm ingado 'ó fogyasztásából is meg-
lehet ne állapiiani egy évi átlagot. Ha 
mohí ; az összfogyaszlást vesszük alapul, 
amely körülbelül 30000 KW.-nak fe-
lelne meg jelenleg és hozzávesszük a 
10 —15 év alatt várható fogyasztás 
emelkedést, meg van a kiindulás a 
telep méretezésére. 

Mindenesetre legnehezebb arra a 
kérdésre m cgfríeMj mennyire kedve-
li k meg a lakosok ez idő alatt a vil-
lanyvilágítást, vagyis minő a várható 
fogyasztás eme'kcdéso. 

Gőzgépek alkalmazásával azonban 
ez a kérdés sokat vészit fontosságából 
azért, mert a gőzgépet nagy tel;esit-
ményre méretezhetjük és ha egész tel-
jesitniényét nem is használjuk ki egye-
lőre, a góVgép nem fog rosszabb ha-
tás! okkal dolgozni. Ez máskép azt je-
lenti, bogv ha a gép pl. 300 lóerős 
és én csak 200 lóerőt használok fel, 
az egy lóerőre eső szénfogyas'/tás közel 
ugyanannyi, mintha 300 lóerőt hasz-
nálnék fel. A gőzgép amörtisátiója ter-
mészetesen magasabb, ha a gép tul 
van méretezve, de ez máskép nem 
megy. Ha idővel ujabb gőzgépet kel-
lene beállítani, ez még drágább volna 
Elektromos gépeket a jelenlegi fogyasz-
tásnak megfelelő egységben kellene 
feláll ita ni, a fogyasztás növelésével 
pedig pótolni ujakkal. A napi fogyasz-
tás ingadozásainak megfelelően még 
egy akkumulátor telep veendő a cen-
tráléhoz. Mindeneseire akad oly mé-
retű berendezés, mely a helyi szük-
ségletet gazdaságosan látja el villamos 
energiával. E s az ily önálló berende-
zésnek előnyei szembeszökők. 

Nem fiiggenénk egy szomszéd 
vávus ceiuráléjátó), elesne a drága táv-
vezeték, nem kellene megfizetni az 
abban fellépő áram veszteségeket, nem 
kellene transfurmatorokat felállítani, 
mert a megfelelő feszültségű és inten-
sitásu áramol termelnénk, végül mi 
magunk adhatnánk az áramot a szom-
széd községeknek. Természet esen az 
áramot készen venni bizonyos kénye-
lemmel j á r ; nincs felelősség, nem le-
het ráfizetni, de drágán megfizetni 
természetesen kell. 

És még valami, amit szintén te-
kintetbe kellene venni. Ha ugyanis a 
városnak saját centráléja van, mely 
olcsó áramot képes szolgáltatni, igen 
könnyen jöhet ide égy nagy fogyasztó, 
gyár alakút hat, mit.it m a r többször hír-
lett és ennek újból további előnyeit 
láthatná a város. 

og még nincs lezárva és 
ehelséges, hogy a sajátcentvalé terve 
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idővel simpatiknsabbnak fog feltűnni a 
város elöljárósága előtt. A város kö-
zönségének jelszava : ,,Co je moje, to 
je mojeu (A mi a mienk, az a mienk.) 

Székely Mihály. 

H i rek-
A z ú j o Q Q a Q a l a k ú i t S z t á r r ó l . 

A szarvasi gimnázium ifjúsága 
még az intézet falain belül számtalan-
szor bebizonyította sportbéli kiválósá-
gát. A torna és athletika minden ágá-
ban voltak oly erők, akik feltűnő ké-
pességeiket, akár egyenként, akár cso-
portosan országos forumok előtt dicsé-
retesen mutatták be. Ilyen körülmé-
nyek között nehéz megmagyarázni, 
hogy a sport iránti érdeleiödes vagy 
megcsappant, vagy teljesen megszűnt, 
amint az intézet falai az illetők mögött 
bezárultak. Legfőbb oka ennek bizony-
nyára az, mert nem leltek itt egyi sü-
letet, mely őket kebelébe fogadta volna. 
Hiányzott egy egyesület, mely tagjai-
nak módot nyújtott volna a testedzés-
nek sportszerű üzésére. Pedig az ifjú-
ság az iskolából kijutva legnagyobb 
részében ülő foglalkozást folytat, szük-
sége volna tehát az eszközökre, melyek 
a szabad mozgást bizonyos kényelem 
mellett megengedik. Ezekét az eszkö-
zöket csak egy egyesület nyújthatja, s 
ilyennek a szervezése ez ideig nem 
sikerült. Régebbi kísérletek vezetése 
hiányában nem talállak folytatásra,. 
Míg legutóbb e tekintetben remények-
re jogosító változás állott be a Szarvasi 
Torna és Athletikai Club megalaku-
lásával. A vezetőség az egyesületnek 
tekintélyt kölcsönöz, tagjai pedig mű-
ködésűkkel a sport terén szereznek 
neki nevet. A mármost is kiváló sport-
eredményeket igérö tagokon ki vili szám-
lál az egyesület olyanokat is, akik ké-
telkedve sportra tormettségükben más-
ban és nem a szabadban való moz-
gásban kerestek szórakozást. Talán si-
kerül meggyőzni őket is, hogy a sport 
nem cél, hanem eszköz; eszköze a 
testfejlesztésnek. S ha erről meggyő-
ződtek, többé egy t&g sem fogja ma-
gát az egyesület mellőzött részének 
tartani, hanem megragad minden al-
kalmat, hogy saját egészsége érdeké-
ben minél intensivebb működést fejt-
sen ki. 

A sportnak azonban társadalmi 
szempotból is van jelentősége, külö-
nösen az olyan egyesületszegény köz-
ségben, mint a mienk. A clubban kü-
lönböző foglalkozású emberek találkoz-
nak a legnagyobb fesztelenségbett, a 
gyakori találkozás az intensivebb érint-
kezést hozza magával és a közös cél, 

Mélyre egyetértően törekednek, még 
jobban összehozza a tagokat, A kik 
pedig a clubban megismerték és meg 
becsülték egymást, azok kint az élet-
ben sem lesznek egymás ellenségei. 
Ilyenformán a club társadalmi ténye-
zővé alakul ki. Részünkről kívánjuk, 
hogy működése megkezdéséhez a mi-
nisztérium is mielőbb megadja a szank-
ciót alapszabályai jóváhagyásával és 
dicséretes törekvései mielőbb valóra 
váljanak. 

— Kitünteteti taniió. A vár-
megyei közművelődési alapból a ma-
gyar nyelv sikeres támlásáért, haza 
fias szellem felkeltése s ápolása körül 
kifejtett buzgó tevékenységeért Szlo 
vák Pál szarvasi községi tanító 200 
koronával lett megjutalmazva. 

— Halálozás. A Schlesinger 
és Polakovíts cég főnöke Polakoviis 
Mátyás Budapesten jul. 16-án elhunyt 

— Lelkészavatas. Baka t or 
József, szarvad születésű kispap, e hó 
11-én tartó ti a meg a szarvasi római 
katholikus templomban első miséjét, 
nagyszámú közönség jelenlétében. 

— NévváUoztatás. Hipssi Já-
nos szarvasi lakos nevét, belügyminis-
teri engeclélylyel Hajlósra változtatta. 

— A Szarvason idözö tanuló 
üjuság» f. hő 31.-én rendezik szokásos 
szünidei nyári táncmulatságukat az Erzsébet 
ligetben Fejér Imre és Haviár Dani díszei-
nöksége alatt. A tiszta jövedelmet a 
tanuló segély egylet javára fordítják. Rossz 
idö esetén az Árpád szállóban tartják meg 
mulatságukat, A védnökök sorában ott lát-
juk társadalmunk oszlopos tagjait. 

— BlWSUSZÓ. Szarvasról Mezői úrra 
történt áthelyezésem al kai mával sem 
én, sem családom az idő rövidsége mi-
att összes k* ismerőseinktől szemé-
lyesen nem búcsúzhattunk el, miért 
is ez uton teszünk ezen kötelességünk 
nek eleget. S o m b o s Izidor és csa-
ládja. 

A 101. gyalogezred áthe-
lyezése. A 10t-ik gyalogezred három 
zászlóalja jelenleg Bécsben állomáso-
zik s csak egy zászlóalj van állandóan 
Csabán. Az ezredet mint értesülünk 
Bécsből Trebinyébe és B ró db a helyezik 
át, de nincs kizárva hogy Nagyvárad 
lesz uj állomásuk. A 3-ik zászlóalj is 
el lesz helyezve Csabáról, helyette más 
zászlóalj kerül le Bécsből hozzánk. 

— Bán Zoltán ügye. Megír* 
ián Zoltán szarvasi • i >> 

gi iktató sikkasztásából kifolyólag az 
alispán az anyagi felelősséget is ki-
mondotta Salacz József és Jeszenszky 
Frigyes községi jegyzőkre. A fegyelmi 

választmány azonban az alispáni ha-
tározatot megváltoztatta és a két jegy-
zőt az anyagi felelősség terhe alól fel-
mentette. Szarvas község képviselőtes-
tületi közgyűlésén 16 szavazattal J el-
lenében elhatározta, hogy a íelmentő 
ítéletet megfelebbezi, 

— iGazdasági muiihástar-
talék. Békés- Csabáról éri esi Lenek, 
hogy Békés-Csaba nagyközség gazda-
sági ni u n kásközvet itőjénél 300 ol yan 

# 

mezei murikás ker< s aratás*, cséplést, 
vagy más egyéb mezei munkát, aki 
hajlandó bérmozgalom esetén is azon-
nal munkába állani. Bővebb felvilágo-
sítást a „Községi Munká^olihon" inté-
zője Christián György intéző ad Bé-
kés-Csabán. 

— T a p a s z t a l a t l a n e m b e r . Kovács 
Mihály itteni krakkói lakos nagyfokú tapasz-
talatlanságát. árult cl a' kor, amidőn megfe-
ledkezett arról, hogy az „isteni nedtí" bizo-
nyos határig szolgál az embernek élvezetül, 
mert folyó hö 11-én kissé többet talált be-
venni a jóból, és az ital erősen a i ej eb e 
szállván a piaeziéren menet az otL időző 
emberekbe belekötött, Jókedve annyira el-
ragadta, hogy az öt figyelmeztető rendőrt is 
gorombán megtámadta, amjd»»n az figyelmez-
teti e, hogy a „mértéket" eltévesztette,tehát sa-
ját érdekében helyesebben tesz, ha szép 
csendesen haza megy és otthon kialussza 
magát. Most aztán majd a járást főszolga-
bíró fogja neki megír agyar ázni azt, a mit a 
figyelmeztető rendőrtől nem fogadott el. 

Ä t e k s s ) t f t t ó 

X A közigazgatásl bizott-
ság illése, Bék^vármegyo közigaz-
gatási bizottsága Döry Pál főispán el-
nökiele alatt 12-én tartotta meg havi 
közgyűlését. 

X Megtám^diM pénzügy-
igazgató. Egyik gyulai lap hosz-
s<abb cikkben támadást intézett Roe-
diger Gyula pén/.ügytgazgató ellen, aki 
a lap állítása szerint som az ügyielek-
nek, sem a meghal almazá^sal bíró 
ügy védőknek nem engedte meg az 
aktákba való betekintést. 0r. Martos 
József gyulai ügyvéd ezt levélben is 
bejelentelte a főispánnak. A közigaz-
gatási bizottság a napokban tárgyalta 
a pa aszt és Roediger Gyula fol vilá-

gítása után a panasznak nem r 

X Felfüggesztett ven dör-
föbiztús* Hrabovszky Pál békéscsabai 
retulö) főbiztos hivalaTos álhísátót való 
felfüggesztését a közigazgatási bizott-
ság jóváhagyta. 

X Dor gátasra itélf ülnök. 
Békésvármegye fegyelmi választmánya 
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Döry Pál főispán elnöklete alatt teg^ 
nap dekilán jx megyHiáz kistermében 
ufó öt tarlóit; mely* n Koci%k:y kíván 
dr, békéscsabai árvaszéki iilnök fegyel-
mi Ügyóf. intézíek oL A választmány 
dr. Koci'/ky Istvánt, nu-rl egy ügyben 
a közigazgatási hitfotisag rendoioléjiek 
elegei lenni vonakodott, .lefcimeücl arra, 
hogy anyagi kár fal rwm merült, dor-
gál ás ni ifélie 

ístqa f ia V a g y o k - , , *)• 

Ködhá/oban a b fis: ke kupolák, 
Evőé első teli alkonyat! 
Vacogva rovom a2 ule ík sorát 
Es összébb húzom a, kabátomat 
Az utca- lámpa világit nekem. 
Ha jönnek ködök. hid<jg»k,' fagyok 
Az utca az én menedékhelyem 
— A? idea fia vagyok. 

Me.zélláh jártam rajta egykoron* 
Mdr akkor szerelmes voltam bele, 
0 volt az anvám és a lokonom 
— Öh ja), hoyy ugy volt — a lelkem fele. 
S ha mindi nlú megrúgottr megveteti, 
0 a kehiere lágyan fogadolt, 
Áldom az utcát, ezt a szent helyet, 
— Áz utca fia vagyok. 

Kint értek már záporok, viharok, 
Csillagfényes, m»g borm éjszakák 
Az utca csökolt, vigasztalgatott 
IIa meghán'otlak a gögös szobák. 
Az utca mindenkit becsül, szeret, 
Koldust) betegei, bénát és vakolj 
Velünk szenved, sir és velünk nevet, 

la vau 

Az üldözöu hozzája menekül 
8 nem fitymálja a lótok bocskor át. 
Az utcán Krisztus isten-telke ül: 
Mert irgalmas, mert jó, mert megbocsájt, 
Csavargó, hozna, eb, ur. vagy paraszt, 
Ha hintón vágtat, ha úgy megy [¡yalog, 
Egyiket uyy becézi, mint amazt 
— Az idea fia vagyok, 

Az élet az ulcára kergeleli 
Olyan korán, olyan nagyon korán 
Maholnap Öreg, ősz ember leszek, 
fi az ulcza lesz még mindig a szobám 
S egyszer, — ki tudja — megszédül 

(fejem: 
Az ulcakövezetre roskadok 
S azt mondják, ha lehunyom kél szemem t 
— Az utca fia halutl! 

i r á l y Vo l t án} - . . 

Király voltam s lelmllt a koronám / 

A rózsafám fotryadlcm, megfahuhra, 
Nem viril a nap hideg sugarán. 

Király voltam, lehullt a koionám. 

Ne szánjatok azért meg, őy ne még. 
Van még e földön kiráty-lany elég, 
Ki koronái rejt díszest, ragyogói 

gy ékítsen vele. egy álmodul, 
77» vu-rennjen fájdalmas dalán 

Király voltam, Mm{U a koronám, 

*) P e l e r d i A ri cl u r, Öl nevezik 
a magyar Gorkijnak. A pruleuirság* köl-
tője. Vérbeli lyrikus, aki megkapó haru 
gon ad kifejoí^^st az örökké t a r ő Hzeu-
\ edósnek, a proletár sorsnak. H a n g j a 
t rösen luk i el ő, lázadó, mindenekfelet t 
mindig iga//-, őszinte. A mélységből cz. 
u jabb versknlcle Stolzer Jenő rajkai-
val megjeleni a imisy/aki irodalmi és 
nyomdai részv. társaságnál. 

Negyed a n gol m é r f ö l d e s Hikí,-
Kemény Yilmos. 

G 0 1 y ó g u r i t á s : Haviár Da 
m.J record. 
M a g y a r g e r e l y ; 

(31 m.) 

1 

Van. szerencsém távozásom alkalmá-
ból Szarvas nagyérdemű műpártoló küzön-
ségének köszönetemet nyilvánítani azért az 
érdeklődésért és pártfogásért, melyben 
mozgó színházamat részesítették, Egyben 
jelentem, hogy biiesu előadásul ma este 
tiszta színes képeket mulattak be. 

V agy ok mély tisztelettel' 
V i n k l e r , mozgó színház tulajdonos, 

Uj nincs nme virágzó rozsa/a,m> 
A koronám a po)ban összezúzva 

A S z t a c b á z i r i ) ^ r k o z é $ e . 

A szarvasi torna és atlétikai club 
tagjai a különböző napokon a „Sport" 
különböző agaiban az erők mérlegelé-
se és osztályozása végeit maguk közt 
házi versenyt folytatlak le, amely 
ugyan nem állapítja meg még az első-
séget, de legalább is enged következ-
tetni arra, hogy kinek van a legtöbb 
kPálűsa jelenlegi qualitása.i alapján az 
elsőség elnyerésére és ki képviselheti 
a clubot esetleg egy máshol rende-
zendő nagyobbszabásu sportversenyen 
A mérkőzésben a club tagjainak szá-
mához képest aránylag elegen vettek 
részt. Az eredmény, mely csak circa 
van megállapítva a következő : 

M a g a s u g r á s : Haviár Üatii 
(105.) Hagetter Gusztáv (150.) 

H e 1 y bö 1 m.-ú g r á s. Haviár 
Gyula (125.) Sámuel Andor (125.) 

T áv o l u g r á s : Hagetter Gusz-
táv (5^85.) Haviár Gyula és BoUka 
József. 

H á r ni a s ug r á s : Haviár Gyula 
(10 m,) ős Kemény Vilmos. 

H e 1 y b ő 1 u g r á s ; Bottka Jó-
és Kemény Vilmos, 

j a r cl 0 s s i k f u t á s : Sá-
muel Andor, Haviár Gyula, Bottka Jó-

S z e r k e s z t ő i ü z e m e t e k . 

M. Cry. Nagyon szép versét a jövő 
számnak szánt uk. Már mennénk, de nem 
tudjuk még merre. Sok üdv. 

K. D. Szentes. Küldje be a tőlünk 
származó és leközölt cikkef., talán már 
megszerezte a lappéldányt. 

S. L Bpest Uram 1 Önt régóta vár* 
juk, miért a halasztás. Mindnyájunktól üdv. 

/¿SVjL * 
100 m é t e r e s s i k í u t á s : 

muel Anclor, Haviár Gyula, Bottka Jó-

G á tf 111 á s : Haviár Dani, Bott-
ka József, Ehviár Gyula. 

Su l y d o b á s ; Oláh Miklós (10.25) 
Grünwald Árpád. (10 m. 27 cm.) 

S v e cl g e r e I y v e t é s : 
Miklós (B9'50) Haviár Gyula (3S m. 

m m -909. P, sz. 

« 
A gyulai kir. törvényszék az 1874. év 

XXXV. t.-c. .15 §-ának rendelkezéséhez ké-
pest közhírré teszi, hogy dr. Haviár Gyula 
szarvasi kir. közjegyző hivatali működését 
1909. évi junius hó 26 (huszonhatodik) nap-
ján megkezdette. 

Királyi törvényszék, 
Gyula, 1909. julius hó 3. 

KURTZ, Dr. SZALKER, 
h- elnök. jegyző 

a 

Van szerencséin a n. é. közönség be-
cses tudomására adni, hogy a mélyen tisz-
telt közönség kényelmére az uszodát átala-
kítva megnyitottam, s abban reggel é órától 
este 10 óráig mindég férfiak fürödhetnek, 
m ig a hölgyek egész délután fürödhetnek a 
főgymnasiümi uszodában. A nyár folyamán 
most jött be már 3-szor az élő viz> s igy a 
fürdő közönség szép friss vizet talál, Miért 
is számos látogatásért esedezve vagyok alá-
zatos tisztelettel 

K o Q r á d Jái^ioS. 
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Ha a azép cipőt szereti, 
S z u c & ^ l azt beszerezheti ! 

már minden úri ember tudja, hol 
készülnek Szarvason a legfinomabb 
amerikai cipők ! Tudják, hogy csakis 
SziicS JózS^f cipész mester szakava-
tott keze alól kerülnek ki azok : mert 

Finom és tartös cipője lesz 
De csak, ha Szüc&Oél vesz. 

Viselése pehely könyü, 
A szabása mindig korhű. 

— A legnagyobb kitüntetésben. 
„Arany érem"-mel részesült' néhány nap 
előtt a német droguisták egyesületének 1909 
évi kiállitássn a Fritz Schultz r. t. Égeri, 
csehországi gyár, az ö kiváló minőségű Gló-
bus fény máz kivonatáért, Polo fémtisztitó 
szereért, Globin, Grlobeline, Brilliáns fénye-
sitő-keményitőért, Glóbus rozsda el távöli ló-
ért, szalmakalaptisztitóért és más egyébb 
készítményei révén. Ujabb jele ez a lei tün-
tetés annak, hogy ezek a készítmények va-
lóban elsőrendüek és jóság tekintetében pá-
ratlanok, E cég már sok kitüntetésben ré-
szesült. Árany éremmel a párisi 1900 világ-
kiállításon, Grand Prix St> L msi 1904. vi-
lágkiállításon, arany államérem Nürnberg 
1906. Milló háziasszony használja évek óta 
a Glóbus gyártmányokat, melyek védjegye 
a Glóbus vörös keresztsávban a Fritz 
Schultz jun. A. G. c.mmel. Tessék jóságáról 
meggyőződni. 

Az 1909. évi badmentességi dij 
kivetési lajstrom folyó évi július hó 
19-ik napjától július hó 27-ik napjáig 
terjedő 8 napon át a katona ügyosz-
tályt vezető jegyző irodájában köz-
szemlére lesz kitéve, hol azt a hiva-
talos órák alatt bárki megtekintheti. 

Erről az 1883. évi 44. tcikk 16. 
§-a értelmében azon figyelmeztetéssel 
értesíttetnek a hadmentességi dijküte-
lezettek, hogy netáni felszólamlásaikat 
és pedig 5 

a) azok, kik hadmentességi díjjal 
már a mult évben megvoltak róva a 
lajstrom kitételének napját ; 

azok pedig, kik hadmentességi 
a folyó évben első izben rovat-

tak meg, tartozásuknak a had dij köny-
vecskébe történt bejegyzést követő 15 
nap alatt a gyulai m. kir. Pénzügy-
igazgatósághoz benyújthatják. 

Szarvason, 1909. évi julius hó 
-M 

Az elöljáróság nevében : 
Kollár Lajos, Szebegyinsz 

főjegyző. h bíró. 

FizeSüQk «lő a „ S z a n / a S Vidéke1 ' 
he t i lapra , n>?ly o lcsó á r á p á l fögVa 
gazdag tcrj«del«n>roel jeleink n jeg . 

Felhívatunk mindazon 101-ik gya-
logezredhez tartozó t'rU'tla'ékosoky és 
póttartalékosok, kiknek saját kerékpár-
juk van és esetleges mozgósítás ese-
tén saját kerékpárjaikkal tényleges szol-
gálatra bevonulni hajlandók lennének, 
abbeli szándékukat a katona ügyosz-
tálynál legkésőbb folyó évi julius hó 
20 ig a hivatalos órák alatt jelentsék 

Szarvason, 1909, julius 13-án. 

M o 1 d B 6 ) a 
b. jegyző. 

u j a b b ! I 

m 

Litmis&hy Pál, 
fodrásznál, 

az Árpád - szál ló ban. 

jutányos áron fulvcsz. a 

,,Szarvas és Vidéke- kiadóhivaiala. 

48-as eszmény és a magy ír nemzet 
törekvések leghívebb, legtii*ef>ehb szó-

szószol ója. 

A m a g y a r x í j s á g i r á s s ^ . i i x á c i ó i 
A magyar közönség legkedveltebb lapjai 

Tessék mutalúsz.imot kérni! 

A NAPUJSÁG VÁLLALA 

«W3T32Í 

— Érvényes 1909, május 1-től. 

Mezőtúr ind. é. 2 29 n. 
Szarvas * » 

m d . „ 8 "27 „ 
Kisszénás érk. „ 4* 14 „ 
Orosháza étk. „ 5*35 „ 
Mezőhegyes érk. n. 7*55 „ 

12 15 n, 5*40 
V08 é. 6'28 
1*27 „ 
2*12 „ 
B-26 „ 
5*40 „ 

6 38 

8'40 

Mezőhegyes ind. —"— „ 
Orosháza ind. é. 5'55 „ 
Kisszénás érk. n. 7*18 „ 
Szarvas » ^ 2 4 „ b'44: „ 
Mezőtúr érk. M 9*30 „ 

9*18 —•' -
11-17 „ 6*07 
1.2-29 „ 7M6 

1*2(5 „ 813 
l 44 „ 8.28 

2'30 „ 9 10 

A nni ujöttgvuiiö 
A Nap előfizetési ura ; 

Egész évre — 
Félévre — — 
Negyedévre — 
Egy hónapra 

10 K. — f 
8 K. — f 
4 K, — f 
1 K. 40 f 

Igycs szám niíndcnüt! 2 kmjeár. 

F I 

A nappali idő reggeli 6 órától esti 5 óra 
percig terjed. A számjegyek előtt levő 
belük é. = éjjelt, n. — nappalt ji 

A nni u i ö a ti v a na i a l t> i u i a u uj 
A F.dibusz előfizetési ára : 

Sgész évre — — — 6 K. — f 
élévre — — — — 3 IC — f 
igyedévre — — — 1 k\ 50 f 

Egy hónnpra — — — K. 50 f 
Egyes szám mindenütt 5 k»ajcár. 

1-ri a, „ P i d i T o t i s z r a ' ' 

leg*a,lá,*to 'b e g y £ é 1 é v r e 

e l ő f i z e t , I r i . g r . y e a a i s s t p j a , 

ewz 1 9 0 8 , é v r e s z ó l ó d l -

S z e s „ ^ X X D I S U * S Z -
tt -t. 

Szobadísz festéseket 
saját rajzaimmal elő-

állítok. 

.Legmodernebb és leg-
újabb sablonokkal váU 
lalok a legegyszerűbb 

munkát, 
I i in ummm 

Van szerencsém a nagyérdemű közönség becses (udomsisára liozni, hogy 
Mór ulcza 189-ilc h.-száin alatt, Engel Izidor ur sajal bázítban szoba-

festő- <k mázoló műhelyt nyitottam 
A mai modern kornak megfelelő szoba-, disz , tem plom festésig nukoláHt. 

aranyozást, továbbá solymekrOj mindenfólo eíÖrnjzölatít és foMtcsl olvallalokj 
úgyszintén ruha- és más egyéb hímzésekre elörajzokat készítek. Ami törek-
szem, írogy a ivagyétó^mü kD^öíiHéget munkánmial mindenféle tekintetben, 
kiolégiteeiíi. SzWos pártfogáfíát kérve a nagyérdemű közönségnek 

maradiam kiváló lis%íeloilel 

Ugyanitt egy tanuló 
is felvétetik. mázoló és an 

Olcsó és megbízható 
kiszolgálás. 

Ék. 
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T 
Amoríkaí, Diana, Margíív Jbolya, idea! 

és tej-erém kapható L i t a u s z k y P á l 
rásznál, nliol o/.on kiviil minden pipere és 
toallett cikkek nagy raktam van- u, nu: 
legújabb frane»n, angol, német, és honi 
gyártmánya illats^orak, szappanok, hölgy 
porok, fogiípolási cikkek, szi\r.'iesők, hajfes-
tékek, fésűk, kefék, hajrsoMnk, köröm ápo-
ási cikkek slb. Még az in félnem soi 
cikkel is színién raktáron íai lok, 

Kiváló tiszte lettel: 
IJtiruszky PáL 

fodrász Iwme pipere és 
toalleti raktam. 

B, SZARVAS. 
Uyyaivott egy jó fíu tanoncul felvétetik. 

Kéöyes m m 115 Szán?« k á z e ladó . lebet MICSINAy 
tö l a jdo i joSoá i . 

fSi 

Clí OO 

- tr* •.ti .n 
i'O* 

pa 0 
S 1 
OJ 
Of 

CD co 
CD 
1 c: 

o «sa 
OO 

Ki 

xo 

21 26 

pi-tru'in-, vHágiiógá/V földgav és szivógázmolorokat. 
1—1500 lőerőig gyárt 

elismert elsora< gu, verseny nélküli ki vi leiben csakis 

LANGEN és WOLF Motorgyár, Budapest VI. Váci-körűt 59, 

ha valaki elranlotta gyom-
rát elvesztette étvágyát, vagy 

székszorlilásban szenvedett s ebből kifolyó-
lag gyomorégése gyomorfajdalma vagy fej-
fájása lámacit, vagy nagyon elhízott, kény-
telen volt az tmdonto íz ti keveréket pilu-
lákat, teákat vagy keserüvizel hasznalni, 
melyeket igen gyakran gyomra nem tíirt 
meg s azokat ld is hányta, 

szíikségieten magái sanyargatni 
mert az 

ze a legkellemesebb, hatása pedig minden 
eddig létező hashajtó és gyunjorjaviló ké-
szítménynél sokkal jobb. Nem csak fej nőt-
tek, de a gyermekek is igen szívesen beve-
szik s még csecsemőknek is adható. Ha 
éves előtt megeszik 1 vagy 2 darabka 
Indra-cukrot, akkor bármily erős székreke-
dése is van, azt görcsök és erőlködési fáj-
dalmak előidézése nélkül I vagy 2 óra 
alatt megsziinioiL Un pedig éves utrtn be-
vesz 1 darabka Inda-cukrot, akkor gyomra 
kitűnően fog emészteni s étvágya hatalma-
san fog gyarapodni és székszomhtaa soha-
sem lesz. 11 a gyomorégést, savanyu felhő* 
fiigést érez, 1 darabka ín la-eukor azonnal 
megszünteti azt. Azok, kik túlságosan el-
híztak és karesuhb'dc akarnak lenni, egy 
bizonyos ideig használjak rendszeresen az 
Inda-cukorkát s rövid idő alatt tapasztalni 
fogják annak kitűnő hatását. Szóval az 
Ind a-cukor a legjobb gyomor.szabályozó. 
Minthogy pedig egészségünk alapját a gyo-
mor rendes működése képezi, mert ez veszi 
fél a táplálkozásra szánt ételeket italokat s 
azokat mogemésztve, vér alakjában a testbe 
juttatja, azért használjunk állandóan Inda-cu-
korkát s akkor gyom mink mindig rendben lesz 

Jxaphutó mindenütt-f 
Ára 1 lekeresnek (1.0 dara].)) 4ü fillér. 

Készíti ü B a l á z s o v i c h S á n d o r 
sepsiszentgyörgyi Korona gyógyszertára és 
székelyföldi gyógy termékeket feldolgozó 
szak-aboratoiMitma, «epsiszenígyörgy 

Középponti raktár. 10—10 
Budapest, VU'L, József-utca 35—37 

% 
JS 
m v«») 

e r t o % i y í s é g m e g o y • t a s a . i * # 
Van szei mesém a nagyérdemű közönségnek b. tudomására ^ 

i, hogy a díszes ís kellemes kerthelyiségemut megnyitottam, 

T C k * "II 

T ^ p ktil^nböző httsito italok pontos kiszolgálás, 
A n. é. közönség becse-; pártfogását kéri: 

lienglovieli, szállodás 
& 

n-fí fi.i nl; 

I VI 
V 

Ü d n u i I L E . P U H I H 
B u d a x 3 e s t v V á o ü í - f c ö r ó t C 3 f ^t 

Altat a IcgJuUnyosabb árak mellett ajánltatnak: 
Locomobi! és< gőz cséplőgépek, 
«zalmakazatozók, Járg^ny-csóplőgépek, lóhere-cséplOk» 
tísstltó-rosiák, konkolyozók, kasáálö- és aratógópek, 

32énagyüjtőkr boronák, sorvetőgópak, Planet Jr. 
kapálok, szacskavágók, rópavágók, kukoricza-

morzsolók, darátok, őrlőmalmok, egyetemes 
aczóUekék, 2- és 3-vasií ekék ós mlndan 

egyéb gazdasági gépek, f 

ti* 



8. SZAß¥ÄS ÉS VIDÉKE 1909. Julius 18 

Szarvas nagyközség alolirott elöl-
járósága a vármegyei tűzrendészet! 
szabályrendelet értelmében ezennel köz-
hírré teszi, hogy pernyét és hamut 
lelocsolás előtt a tűzhelyről kivinni 
nem szabad, a község- belterületén, a 
szabadban való tüzelés, szérűk, kazlak, 
csülök és félszerek közelében a do-
hányzás tilos, takarmány nemüeknek 
a tüzrendészeti szabályrendeletben meg-
engedett mennyiségen felül a községbe 
való bevitelétől mindenki tartózkodjék. 

Figyelmeztetik egyben a lakosság, 
hogy a szabályrendelet 5. § ához ké-
pes minden háztulajdonos udvarán 
legalább egy hektóliter űrtartalmú hor-
dóban vagy kádban, a nyár folyamán 
állandóan vizet és egy legalább 5 mé-
ter hosszú létrát, tüzhorgot és egy 
szikrafogó pamacsot tartani köteles. 

Szarvas, 1909. évi junius hó 30. 

Az elöljáróság nevében : 

Kollár Lajos s. k. Kovács János s. k. 
főjegyző, 

ki 

w. 

"frii""j r'—w 

R E I NI 
G Y Á R A i 

^ o C \ O 
JA A 

VASUT-UTCA . í1 . s 

I wl l i S! i 

állandóan nagy választékban. 

Sámuel Adolf könyvnyomdája, Szarvason. 
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